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Rezoluția Parlamentului European referitoare la situația umanitară și politică din 
Yemen
(2021/2539(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere Pactul internațional privind drepturile civile și politice din 1966, în 
special articolul 1,

– având în vedere Statutul de la Roma al Curții Penale Internaționale din 1998,

– având în vedere rezoluțiile Consiliului de Securitate al ONU referitoare la Yemen,

– având în vedere declarația din 9 februarie 2021 a Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului 
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate referitoare la 
situația politică din Yemen,

– având în vedere Acordul de la Riad încheiat la 5 noiembrie 2019,

– având în vedere rezoluțiile sale anterioare referitoare la Yemen,

– având în vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât criza din Yemen este una dintre cele mai grave crize umanitare din lume; 
întrucât Yemenul s-a confruntat cu dificultăți și suferințe indescriptibile ca urmare a 
conflictului în curs; întrucât, potrivit declarației Consiliului de Securitate al ONU din 13 
decembrie 2020, cel puțin 13,5 milioane de persoane sunt expuse riscului de foamete în 
Yemen;

B. întrucât abordarea dogmatică a comunității internaționale, astfel cum este exprimată în 
diferitele rezoluții și declarații ale Consiliului de Securitate al ONU, neagă yemeniților 
dreptul la o veritabilă autodeterminare;

C. întrucât președintele Yemenului se află în continuare în Arabia Saudită, împreună cu 
guvernul său, și trebuie să solicite permisiunea de a se întoarce în țara sa natală;

D. întrucât Acordul de la Riad a fost anunțat cu mult tam-tam, dar nu a reușit să asigure un 
proces politic funcțional;

E. întrucât declarația Consiliului de Securitate al ONU din 13 decembrie 2020 a solicitat o 
soluție yemenită la problemele yemenite, deși, în realitate, atât procesul politic, cât și 
cel militar sunt dictate de alte țări;

F. întrucât, într-o declarație, Aidarous al-Zubaidi, șeful Consiliului de tranziție din sud, a 
declarat că, în opinia sa, Acordul de la Riad a marcat o perioadă de tranziție înainte de 
realocarea puterii către sud,

1. își exprimă profunda îngrijorare cu privire la situația umanitară din acest moment din 
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Yemen; condamnă în termenii cei mai fermi violențele actuale din Yemen și, în special, 
atacurile împotriva civililor;

2. deplânge politica de ignorare a grupurilor politice și civice yemenite și externalizarea 
soluțiilor politice și de securitate către alte state din regiune;

3. recunoaște că angajamentul față de integritatea teritorială a Yemenului se află în centrul 
situației umanitare dezastruoase din Yemen și solicită Consiliului de Securitate al ONU 
să examineze toate opțiunile pentru un acord politic, inclusiv o soluție bazată pe 
coexistența a două state;

4. își exprimă profunda îngrijorare cu privire la faptul că Consiliul de Securitate al ONU 
permite părților terțe să își pună în aplicare propria politică în Yemen, permițând astfel 
unor state să utilizeze conflictul intern pentru a purta un război prin interpuși cu 
consecințe grave pentru civilii yemeniți;

5. își exprimă îngrijorarea cu privire la faptul că angajamentele asumate în cadrul 
Acordului de la Riad, în special protocoalele militare, sunt ignorate în mod sistematic și 
că o soluție politică rămâne greu de definit, condamnând astfel milioane de civili, 
inclusiv copii, la foamete și boli;

6. subliniază că nu poate exista nicio soluție umanitară la criză atât timp cât Yemenul nu 
are un guvern funcțional, și invită Consiliul de Securitate al ONU să asigure instituirea 
unui proces politic transparent, care să implice toți actorii yemeniți relevanți, fără 
amestecul părților terțe și al interpușilor acestora;

7. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, 
Comisiei, Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri 
externe și politica de securitate, Serviciului European de Acțiune Externă, guvernelor și 
parlamentelor statelor membre, precum și Guvernului Republicii Yemen.


